Photo JPG 01 GEN 19 34 01_GEN_19_34 (2)-htmi

And it came to pass on the morrow, that the firstborn said unto the younger, Behold, | lay yesternight with my
father: let us make him drink wine this night also; and go thou in, [and] lie with him, that we may preserve seed of

our father.
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And it came to pass on the morrow, that the firstborn said unto the younger, Behold, | lay yesternight with my
father: let us make him drink wine this night also; and go thou in, [and] lie with him, that we may preserve seed of
our father.
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And it came to pass on the morrow, that the firstborn said unto the younger, Behold, | lay yesternight with my
father: let us make him drink wine this night also; and go thou in, [and] lie with him, that we may preserve seed of

our father.
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And it came to pass on the morrow, that the firstborn said unto the younger, Behold, | lay yesternight with my
father: let us make him drink wine this night also; and go thou in, [and] lie with him, that we may preserve seed of

our father.
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And it came to pass on the morrow, that the firstborn said unto the younger, Behold, | lay yesternight with my
father: let us make him drink wine this night also; and go thou in, [and] lie with him, that we may preserve seed of
our father.
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01_GEN_19:34 And it came to pass on the morPow 4 tRer8iBbrn said unto the younger, Behold, I lay
yesternight with my father: let us make him drink wine this night also; and go thou in, [and] lie with him, that we
may preserve seed of our father.
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It isin the power of my hand to do you hurt: but the God of your father spake unto me yesternight, saying, Take
thou heed that thou speak not to Jacob either good or bad.
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It isin the power of my hand to do you hurt: but the God of your father spake unto me yesternight, saying, Take
thou heed that thou speak not to Jacob either good or bad.
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It isin the power of my hand to do you hurt: but the God of your father spake unto me yesternight, saying, Take
thou heed that thou speak not to Jacob either good or bad.
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It isin the power of my hand to do you hurt: but the God of your father spake unto me yesternight, saying, Take
thou heed that thou speak not to Jacob either good or bad.
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It isin the power of my hand to do you hurt: but the God of your father spake unto me yesternight, saying, Take
thou heed that thou speak not to Jacob either good or bad.
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01_GEN_31:29 It isin the power of my hand td’de§ol-Hi+2Bii e God of your father spake unto me
yesternight, saying, Take thou heed that thou speak not to Jacob either good or bad.
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Except the God of my father, the God of Abraham, and the fear of Isaac, had been with me, surely thou hadst sent
me away how empty. God hath seen mine affliction and the labour of my hands, and rebuked [thee] yesternight.
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Except the God of my father, the God of Abraham, and the fear of Isaac, had been with me, surely thou hadst sent
me away how empty. God hath seen mine affliction and the labour of my hands, and rebuked [thee] yesternight.
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Except the God of my father, the God of Abraham, and the fear of Isaac, had been with me, surely thou hadst sent
me away how empty. God hath seen mine affliction and the labour of my hands, and rebuked [thee] yesternight.
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Except the God of my father, the God of Abraham, and the fear of Isaac, had been with me, surely thou hadst sent
me away how empty. God hath seen mine affliction and the labour of my hands, and rebuked [thee] yesternight.
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Except the God of my father, the God of Abraham, and the fear of Isaac, had been with me, surely thou hadst sent
me away how empty. God hath seen mine affliction and the labour of my hands, and rebuked [thee] yesternight.
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01_GEN_31:42 Except the God of my father, tHE-cOENbABFAMM, and the fear of Isaac, had been with me, surely
thou hadst sent me away now empty. God hath seen mine affliction and the labour of my hands, and rebuked
[thee] yesternight.
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